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ようこそALTの先生 畑野地区で英語を教えているローラさんが インタビューに答えてくれました。 

Q: Please introduce yourself. (Name, Age, and so on 
A: Hello! My name is Laura Pollak. Iﾕm 23 years old. This is my first 
time in Japan. 

Q: Where are you from? 
A: I'm from Norwalk, Connecticut. Itﾕs about 45 minutes from New 
York City. 

Q: How is your hometown in this season and as a whole? 
A: Connecticutﾔs weather is similar to Sado. In winter it gets a little 
colder, but there is less snow (more sunny days.) 
 
 

Q: What is your impressive experience in Japan, especially in Sado? 
A: Soooo many! Seeing the end of the triathlon was amazing, watch-
ing the KODO drummers, hearing and seeing Onidaiko all over the 
island, the kindness and patience of the people I work withﾉ and so 
many more. 

Q: What is your hobby? 
A: I love dancing and singing. I also travel, read, play outside as 
much as I can. 
 

Q:What is your favorite word or phrase? 
A: English: "Yay!" 
     Japanese: どうぞ 
 
 

Q:What is your dream? 
A:My dream is to do something creative, inspiring, and inter-
esting. (and possibly get paid for it!) ﾉ and meet Murakami 
Haruki.

Q:自己紹介をしてください。（名前、年齢等） 
A:こんにちは！ローラ　ポラック、２３歳です。日本に来た
のは初めてです。 

Q:出身地はどこですか。 
A:コネティカット州のノーウォーク出身です。ノーウォー
クは、ニューヨーク市から約4５分のところにあります。 

Q:どんな国（まち）ですか。（今ごろのようす、全体を通し
てのようす） 
A:コネティカットの気候は佐渡に似ています。冬は佐渡
より少し寒いですが、雪は少ないです（晴れの日も多い
です）。 

Q:日本（佐渡）での印象的な体験は何ですか。 
A:とってもたくさんあります！トライアスロンのエンディングはすばらしかったで
すし、鼓童の演奏、島中で行われる鬼太鼓、職場の人たちがとても親切なこと
…、ほかにもいろいろあります。 
 

Q趣味は？ 
A:踊ったり歌ったりするのが好きです。ほかにも旅行、読書、思い切り外で遊
ぶことです。 
 

Q好きな言葉は？ 
A:英語では「イエイ!」日
本語では「どうぞ」です。 
 

Q今後の夢は？ 
A:私の夢は創造的で、
活気があり、おもしろい
ことをすることです（でき
れば、それを仕事にした
い！）…それと村上春樹
に会いたい。 

Thank you very much　ありがとうございました。 
. 
 

投稿者　本間　喜八さん【畑野三宮　在住】 

　本間さんは、農村の様子を写真に収めてこられ、その作

品は新聞雑誌など多数紹介されています。今回ふるさと佐

渡の皆さんに。昔の風景を見て懐かしんでもらいたいと投

稿をいただきました。 


